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uvvobn!

Henshall Momsen v knjigi Gender, Migration and Domestic Service (1999, 1) ugo-
tavlja, da je v danadnjem globalizira jofem se svetu mogode sliSati vse vedjo potrebo
po marginaliziranih, nevidnih, podrejenih glasovih. Kljub zelo dolgim zgodovinskim
koreninam so bili med na jbolj nesliSanimimigrantje, zaposleni kot delavci, pomoéniki
v gospodin jstvih, med katerimi izrazito prevladujejo Zenske. Kot nadalje ugotavija
avtorica, so bile te Zenske vse do dana&njih dni veéinoma nevidne v migracijskih poda-
tkih, ostale so nezabeleZene v popisih prebivalstva in ponavadi zunaj dosega delavskih
sindikatov in nevladnih organizacij

Vse nadteto bo drzalo tudi za izsel jevan je deklet iz Beneske Slovenije® v gospo-

' Besedilo jc delni rezultat projekta “Dikle - tiha zgodba”, ki je raziskovalno-intcrpretativni projekt
o dekletih iz Benetke Sloveni je, ki so se v italijanskih mestih zaposlovale kot gospodinjske po-
molnice, lzvedbo projekta je v letu 2003 sofinanciralo Ministrstvo za kulturo RS

* Ime Benetka Sloveni ja/Slavia Veneta po mnenju nekaterih avionev oznacuje Naditke doline oziro-
ma Nadidko Beneiko Slovenijo, celotnemu slovenskemu defu nekdanje beneike posesti pa naj bi
ustrezaloitalijansko ime Slavia Taugovor naj bi veljal le do neke mere za italijansko tenminologijo
in ¢ pri tem le zato, ker 50 bile Naditke doline sorazmemo pogosteje omenjene v zgodovinski
literaturi v primerjavi 2 obimodjem terskega porefja, ki je bile bolj odmaknjeno od Sedadskega
upravneéga sredidda in tudi stratelko manj pomembno (Stranj, 1999, 110).

Vetinaavtorjev pred drugo svetovno vojno inpo ngej je pridtevala k Benedki Sloveniji tudi dolino
Rezijo, ki jo danes veginoma obravnavajo kot loéeno enoto. Masploh lahko v literaturi zasledimo
zelo pestro paleto imen, ki glede na &as nastanka in uporabe, takratni politiéni ter narodni oziroma
nacionalni kontekst bolj ali manj jasno oznadujejo ta, s slovensko ali slovansko govoredim pre-
bivalstvom posel jen prostor. Pri italijanskih avtorjih je tako na jpogoste je uporabl jeno ime »Slaviaa
(v smislu ozeml je Slavoy, tj. Slovanov), ki se mu navadno dodaja e pridevnik, ki ga podrobneje
oznatuje: »ltalianax (oznaduje drZavni okvir te pripadnosti), »Venetaws (ina le Se zgodovinski po-
men), »nFriulanau ali »lUdinesex (kaZe na povezanost s Furlanijo). Poleg Benelke Slovenije je v
slovenskem jeziku 3e pogost izraz Benedija, ki je tudi med domadini najbol) razdirien o ji lokalni
izraz (Stranj, 1999, 109). V Enciklopediji Slovenije (Fercne, 1987, 227) pa najdemo tudi izraz
Slovenska Furlanija. WNajbolj sintetifen opis pomenov imena Benelka Slovenija je najverjetneje
izpod peresa zgodovinarja Grafenaverja (1977).

Pri uporabi imena Beneika Slovenija mislim na obmod je Nadifkib in Terskih dolin oziroma
MNadidke Beneike Slovenije in Terske Benelke Slovenije, kjer sem v prvi polovici leta 2003 za
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dinjstva itali janskih mest, tako imenovanih »dikel«.? Zato ni ¢udno, da se tega pojava
drzi tanéica skrivnosti in da takSna ali drugaéna stercotipna predstava rada oziroma
pogosto zakrije kompleksnost pojava.

Pojav odpira Stevilna vpradanja, na katera ne Zelim in niti ni mogoce odgovoriti
v tem besedilu. Moja naloga je v resnici enostavna, toda preden vam jo izdam, bi rad
poudaril, da ni vedno lahko gledati na pojav neobremenjeno ali »neviralnoe, saj se
skoraj nikoli brezbriZzno ne dotika razlikovanj in izkljuéevan), ki jih prinasajo rasa,
etniénost, razred, spolnost, religija, izobrazba itd.

Do »dikel« tako (nikakor) ni mogel ali znal biti brezbrizen dolga leta edini ¢aso-
pis Beneskih Slovencev Matajur: »Mi furlanski Slovenci vemo, da je delo dikl reiko,
poniZevalno in nagobarno za vsako ZFensko, zlasti za milado. Mi ne bi bili radi, da bi je
nimar propadalo sto in sto nafih Zena in fed, da b se moralno pokvarjale, izgubljale
zdravje, kot se to Se dogaja. Nobeden Se tako dober zakon ne more tega prepredif. A
meftiv [poklic ] je maledet [prekletstva [, tega se loti Zenska samo takrat, kadar ne more
dobiti drugega dela, ta meitir je suZenjski, je ostanek starih casov ... Proti temu se
morajo boriti tudi nafe Zene in cece, ki so dikle. Boriti se movajo zate, da ta sramota
enkrat genje, da tega nafega suenfstva, te prave schiavitu {suZenfstvo] ne bo vecs
(Anon., 1958a, 2).!

Je bil ta nmestira res »maledete, »suZenjskic? Je bil res sramota? In 50 se ga res
dekleta lotila, le ko niso mogla dobiti druge zaposlitve? Je na ta pojav mogoée res gle-
dati tako ecnopomensko, enoznaéno in ali je vsem wvkl juéenime in njihovim blizn jim
pomenil isto stvar? Na ta vpradanja bom poskusal odgovoriti s pomotjo osebnih pri-
tevan] nekdanjih »dikele, njihovih bliznjih in vseh, ki so imeli »éast« tako ali drugaée
opazovah ta pojav. Pri tem se seveda zavedam kuhinje €asa, ki tako rada spreminja
okuse. Pogled oziroma odnos sdikelw in vseh ostalih do obravnavanega pojava je bil
nekdaj lahko precej drugaden, kot ga je bilo meni dano ujeti dandanes.”

potrebe tega besedila opravil ved pogovoroy. Veliko v tem besedilu uporabl jenega gradiva (tako
ustnega kot pisnega) sem v Nadiski Benefki Sloveniji nabral tudi v letih 2000 in 2001, in sieer kot
gradivo za magistrsko delo (Mlekuz, 2002),

n(ikla« je dialektolofki izraz za deklo ali sludkin jo. V socializimu je izraza nadomestil ali posku3al
nadomestiti politiéno neviralngi$i izraz gospodin jska pomodnica.

Pri tem je potrebno poudariti, da se dekletaiz Benedke Sloveni je niso zaposlovala kot gospodin jske
pomoénice samo v itali janskih mestih, ampak so predvsem v letih v po drugi svetovni vojni pogosto
natla zaposlitev tudi v tujini, predvsem v Belgiji, Veliki Britaniji in Svici. ¥ Svici so tako v letih
1950-60 itali janske gospodin je, zaposlene v hi%ni pomodi pridruZinah, predstavljale tretjino vseh
italijanskih prisel jencev v Svico (Anon, 1986, 93-96). V' 1em besedilu sem se, kot jerazvidno 2e
v naslovu, omejil samo na zaposlovanje benedkih deklet v gospodinjstvih ital: janskih mest

Barbifeva in Brezigar-Miklav&ieva (1999) ugotavljata, da je odnos do izseljevanja 2ensk zaradi
dela, ki se od sredine 19. do sredine 20. stolet ja odraka predvsem v pisan ju moskih v Casopisnih
élankih, uradnih dopisih in pol judni literaturi, v veliko primerih odnos obtofevanja in obzalovanja
zaradi mmoralnega ter fiziénega propadax teh 2ensk, ki iy sledita nzasludena kazene in kes. Avio-
riei kot primer tega odnosa navajata ljudsko pesem o kepi Vidi, ki je vergetno bol) znana v priredbi
Franceta Prederna iz leta 1831, in A3ker&evo pesnitev EgipEanka, prvié objavljeni leta 1909.

* Zgodba, pripoved ali pri¢evanje je konstrukcija in se prav tako dotika drutbenih percepeij kot

-

-
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fzbrani vidiki zaposlovanjo benelkil deklet v gospodinisivih italijanskify mest

ZAPOSLOVANJE ZENSK V GOSPODINJSKEM SEKTORJU:
BEZEN DRUZBENOZGODOVINSKI PREGLED S POUDARKOM
NA ITALIJANSKEM PRIMERU

Ni potrebno posebej poudariti, da zaposlovan je nedruzinskih ¢lanov v gospodin j-
skem delu lahko najdemo v zelo razliénih zgodovinskih obdobjih, na zelo razliénih
koncih zemel jske Zoge. Spremembe, ki jih je ta sektor oziroma tip zaposlovan ja dozivljal
v zadnjih sto ali dvesto letih, so bile najveckrat razlagane in razumljene v povezavi
z industrializacijo ter modemizacijo druZbe. Industrializacija in modernizacija naj bi
povzrodili povecanje Stevila zaposlenih v gospodinjskem sektorju, saj ti oblikujeta
srednji razred, ki kaZe potrebe po pomodi v gospodin jskem delu, in na drugi strani
nekvalificirano Zensko delovno silo (Henshall Momsen, 1999, 2). Tako je npr. meha-
nizacija v kmetijstvu v 19. stoletju odpeljala v mesta mnogo podegelskih deklet na lov
za zaposlitvi jo v gospodin jski sektor druZin sredn jega razreda; v Angliji je bilo v drugi
polovici 19. stoletja kar dvamilijona Zensk zaposlenih v gospodin jskem sektorju, kar je
pomenilo 40 % takrat vseh zaposlenih Zensk. Med drugo svetovnovo jno so gospodin jske
pomoénice vedinoma nasle nove zaposlitve, s tem ko so se odprla nova delovna mesta
za zenske (Greson in Lowe, 1994). Boserup (1970, 103) poudar ja, da je gospodin jsko
delo lastnost deZel v prehodnem obdob ju ekonomskega razvoja. Po njegovem mnen ju
Stevilo zaposlenih Zensk upade zelo hitro, ko se pojavi jo nove zaposlitvene moZnosti za
zenske, ko se zmanjia 3tevilo ¢lanov v druinah srednjega razreda in ko mehanizacija
in komercializacija ola j$ata in skréita hiina opravila.

Toda regionalne razlike so kljub modemizaciji in industrializaciji ostajale oéitne.
Od srednjega veka dalje so bili hidni posh pogostejsi v severni kot pa v juZni Evropi
in kljub razcvetu zaposlitev v industriji od sredine 19, stoletja dalje so se te poteze
nadaljevale. V Belgiji ob popisu leta 1890 tako npr. najdemo 11,5 % prebivalstva v
navedeni kategoriji (13,6 % moskih in 9,6 % Zensk), medtem ko je bilo v Italiji po
popisu leta 1861 1,5 % modkih in 2,9 % Zensk (Reher, 1998, 208).

realnosti. Razlikovanje antropologa Brunerja (1986, 6) med realrosijo (kar je, obstaja v resnici,
kar koli maj Ze to bo), izkiestvom ozicoma izkidnjo (kako se realnost kaZe v zavesti) in izraznosijo
{kako je individualno izkustvo oblikovano m izraZeno) se tako v ivljenjski zgodovini oziroma
biograliji nana%a na razlikovanje Zivljenja kot Rivetega (realnost), 2ivljenja kot izkustvenega (iz-
kustvo) in 2ivijenja kot povedanega oziroma izreenega (izraznost). Le naiven pozitivist bo 1ako
verjel, kot poudar ja Bruner, da je izraznost enaka realnosti,

V skladu s tem lahko predpostavl jamo, da pripoved obstaja med dejanskim veden jem in druZbe-
nimi predstavami terpricakovanji, 2 dodanimi spremembami skozi Sas, ki jih pogojujejo naknadno
spremenjene norme in vrednote, ki vplivajo napereepeijo (Vandsemb, 1995,413). Pripovedovati
zgodbo tore§ ne pomeni le govoriti in s spomin jati, ampak tudi rekonstruirati pomen preteklosti
s pozicije sedanjosti ter dati poimen preteklost tako, da ima pomen za sedanjost. Bruner (1986,
| 1] pravi, daje pomen vedno v sedanjosti, je tukaj in sedaj. Torej v tovrstni komunikaciji nne gre
namreé za ‘¢isto’ miglien e in delovanje interv juvanca, temved za njegovo mitlien je in delovanje
v kontekstu socialnih pogojev vsakdanjega 2ivljen jae (Adam, 1982, 189).
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Proti koncu 19. stoletja je v Italiji postalo zaposlovanje podeZelskih deklet v pre-
moZne jiih mestnih gospodin jstvih vse bolj mnoZifen pojav, ki se je 1zrazito povecal z
agrarno krizo (Mestieri da donna, 2003, 4).

Zal kljub veémeseénemu iskan ju fiziéno nisem pridel v stik s literaturo, ki bi ta
pojav vitali janskem merilu predstavila zgodovinsko in druzbeno kompleksno. (Litera-
ture sem sicer izbrskal kar veliko, toda zaradi »logistiénih« tezav mi veéinoma m bila
dostopna.) Nasel sem le nekaj drobeev, predvsem Zivl jenjskih zgodb nekdanjih gospo-
din jskih pomoénic, objavl jenih v Easuplmh ah na spletnih straneh { glej npr. http://waw,

ione. veneto.it'videoi i ie. . Te skupaj z zgodbami
iz Primorske in BeneSke Slovenije pri¢ajo, da je Slo Ze od dvajsetih let 20. stoletja za
zelo mnoZiden pojav v italijanskil mestih. Dostopna literatura (Kale in Kodné, 1992,
206; Pagani, 1968, 161-178; Barbié in Miklavéié Brezigar, 1999, 44) in prifevanja
»dikel« iz Beneike Sloveni je kaZe jo na mnoZiénost zaposlovanja deklet iz Furlanije in
Primorske v italijanskih mestih v obdobju med svetovnima vojnama. (Veliko redke je
pa nekdan je »dikle« omenjajo dekleta in Zene iz drugih itali janskih pokrajin. Zgolj iz
pri¢evan j ndikel« seveda ne moremo izpeljati nobenih resnejiih sklepov, saj so te imele
hipotetiéno ved stikov s svojimi bliZnjimi kot z dekleti iz drugih delov driave.)

Pojav zaposlovanja deklet ali 2ena v itali janskih gospodin jstvih pa niso le stempi
passati«, ni le zgodovina. V Ttalij je tudi dandanes zaposlovan je v gospodin jstvih fe
vedno predvsem del zelo Siroke Erme ekonomije, ki sloni predvsem na prisel jevan ju
deklet ali Zena iz neevropskih drzav (Campani, 1993; Barsotti in Lecchini, 1995; Deci-
ma, 2001 idr.)."

ZAPOSLOVANJE DEKLET IZ BENESKE SLOVENIJE V
GOSPODINJSTVIH ITALIJANSKIH MEST: GROBI ORIS
DRUZBENOZGODOVINSKEGA OZADJA POJAVA S POUDARKOM
NA OBDORBJU PO DRUGI SVETOVNI VOJNI

[zrazit porast izsel jevan ja deklet 1z Beneike Sloveni je in celotne Furlanije, ki so
se kot sluzkin je zaposlovale v gospodinjstvih itali janskih mest, naj bi se po podatkih
razlicnih avtorjev pojavil v obdob ju po prvi svetovni vojni (Kalc in Kodng, 1992, 206;

® Leta 1984 so legalne priseljenke iz driav, ki niso bile clanice Evropske skupnost, zaposlene v
gospodinjstvih, predstavljale & % od vsch priseljenk, zaposlenih v gospodinjstvih. Toda tri leta
kasnejc, leta 1987, se je ta deleZ dvignil Ze na dobrih 52 % (Campani, 1993, 206). Te so se pri-
sel jevale predvsem s Filipinov, Kapverdskega otod ja, Srilanke, Tajske, iz Argentine, Kolunbije,
Brazilije, Salvadorja in Peruja. Hoskyns in Orsini-Jones (1995, 63) razlagata viogo slulkinj v
Italiji # nasledn jimi besedamic afialijanske Zene 50 zelo panosne na hifo in imajo rade pomodnika
v hifi. Odkar 5o zelo redke italijanske Zene, ki so pripravijene sprejeti delo [gospodinjske pomod-
nice], je priselfenka naflog jo izbira, saf je ni tefko najfi, pripravijena je deloii veliko ur in ée ni
dokumentirana, se ne more pritofevati nod odnosom delodajolca .« Prav tako je pogosto kritizirana
neufinkovitost itali janskega socialnega sistema, kisili 2enc, da pazijo na starejde in bolne sorodnike,
§ tem pa se poveluje potreba po zaposlitvi, delu v privatnih gospodin jstvih (Campam, 1993).
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Pagani, 1968, 161-178). Temu so botrovali podobni ali celo enaki dejavniki izvornega
okolja (»pushe faktorji) kot drugim oblikam izseljevanja s tega skrajnega zahodnega
roba slovenskega etniénega ozemlja.” Podlapa za izsel jevanje na celotnem furlanskem
obimod ju in v BeneSki Sloveniji je bila struktura agrarme druZbe, ki ni bila pripravljena
sprejeti inovacij kapitalistiéne narave, medtem ko je na drugi strani vse bolj postajala
odvisna od zunanjega trZiica in druzbenockonomskih vplivov. lzrazita zemljiska raz-
drobl jenost in majhnost kmeti),” naéin vodenja gospodarstva, slonecega na patriarhalni

! lzseljevanje iz (Maditke) Benefke Slovenije se v splodnih zgodovinskih potezah prekriva z izsel jen-
skim pojavom v hribovitih predelih Furlani je in v Sirfem vzhodnem alpskem loku, toda z doloenimi
posebnostmi. Ta selitvena gibanja z zelo dolgo tradici jo (v Kamiji in Reziji so se pojavila 2e vsaj
v 15. ali 16. stoletju), so se okrepila v 19, stoletju v povezavi s Sir3imi dru2benogospodarskimi in
demografskimi spremembaimi, do katerih je prihajalo pod vplivom kapitalistitne gospodarske in
druZbene modemizacije Kriza tradicionalne agrarne ekonowmi je in vse vedji razkorakmcd potrchami
naraifajodega prebivalstva ter resursi hribovitega okolja sta prebivalstvo silila k vse pogostejiemu
iskan ju dodatnih virov zasluZka prek raznih oblik sezonskega oziroma zadasnega izsel jevanja.
Ta odliv prebivalsiva se je po drugi strani uskla jeval z razvojemn triséa dela. Predvsem moiki in
sasoma tudi vse bolj 2enske s00d pomladi dojeseni odhajali na delo po avstro-ogrskih dedelah in
8ir%i Srednji ter deloma Vzhodni Evropi, kjer so se zaposlovali kot delavei na mestnih gradbiséih,
v opekarnah in pri gradnji prometne in druge javne infrastrukiore (Kale, 2000, 175-176). Vse do
zadetka prve svetovne vojne je sezonsko izseljevanje po mnenju Kalea in Kodrieve (1992, 205)
predstavljalo glavnino izsel jenskega toka iz (Naditke) Benetke Slovenije (statistika je do leta 1903
razlikovala med sezonskim in stalnim izsel jevan jein), toda avtorja hkrati navajata vire, ki kaZejo
na prisotnost izseljencev iz 3petrskega okroja med furlanskimi migrant v Severni Ameriki na
zatetku 20. stoletja.

V letih po prvi svetovni vojni zaénemo beleZiti trajne 8o in nasploh Steviline %o emigracijo iz
Benedke Slovenije. Pojavile sose nove lokaci je izseljevan ja, predvsem Francija, kamor se je v letih
1918-20 izsehla ved kot polovica od skupno dobrih 16.000 emigrantoy iz Videmske pokrajine; med
njimi tudi velik del emigrantov Beneske Slovenije. Francija je vse do 30. let 20, stoletja sprejela
najvelji del izseljencev iz Benelke Slovenije, vse ved pa jih je odhajale tudi v belgijske cudnike
in Argentino (Clavora in Ruttar, 1993, 109). Po prvi svetovni vojni se je nadal jevala italijanska
politika izvaZanja delovne sile. [zseljevanje je tako pomenilo gospodarski vir za [judi in driavo,
ki je tako laj8ala socialni pritisk in pridobivala bogastvo iz wjine v obliki denamih podiljk. Od tod
twdi skrb driave za zaiito izseljencev, organizacijo izsel jevanja in asistenco [talijanom v izse-
ljenstvu. Vse se je spremenilo leta 1927 2 novo demografsko politiko, ki je tedila k vedanju Stevila
prebivalstva. [zsel jevanje, predvsem v tujino, tako na ravni driave postane negativno vrednoteno
in kriminalizirano (Kalc, 1996, 25-28). Posledice tovrstne drzavne politike so se kazale tudi v na-
stanku novih tipov emigraci je, ki so potekali skoraj izkljuéno znotra] driavnega ozemlja (Treves,
1976). Javna dela (velinoma melioracije zemlje v Littorifi /Latinal), ki jih je izvajala vlada, so
zvabile tudi mnoge drudine iz Nadidkih dolin (Anon., 1986, 57).

* Po podatkih Don Eugenia Blanchinija (1952), pridevalea benciko-slovenskih razimer s konea 19,
stoletja, je bila posest v Spetrskem okraju sioko rezdelfena in razdroblieno, da pogosto nosienoral
zemije po 70 in tucdi 80 parcelnik Srevilke (ibid,, 3). 1sti avior mavaja podatke iz porodil 2upanstev
perfckturi in podatke davénih uradov za Spetrski okraj za leto 1885, po katerih je bilo na skupni
povriini dobrih 16.155 hektarov skupno 171.231 parcelnih Stevilk, ki so bile v lasti 8.452 po-
sestnikov. Stovilo prebivalcey v 3petrskem okraju je po teh podatkih znadalo 18.177 oseb. Torej je
bila povpredna velikost parcele0,09 hektara, povpreéno na prebivalca manj kot hektar. Paganijeva
(1968, 160) prav tako poudarja, da v Benedki Sloveniji ni bilo niti enega veleposestnika, redki pa
50 bili tudi uspedni srednje veliki posestniki.
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druzini (v Beneski Sloveniji  vedji del kmetije in ostalega premozZenja praviloma
pripadal prvorojencu), bolj ali manj samooskrbna naravnanost kmetij, na drugi strapj
pa e nagla demografska rast in z n jo povezana kriza patriarhalne druZine ter visoko
davéno obremen jevan je so bili najverjetne je kljuéni dejavniki izvornega okol ja, ki so
botrovali izseljevanju iz Beneske Slovenije v drugi polovici 19. in prvi polovici 20,
stoletja (Kale in Kodrig, 1992, str. 199).

[zsel jevanje, ki se je nadaljevalo kmalu po konéani drugi svetovni vojni (temu bom
zaradi dostopnosti osebnih prifevan) dal prednost), je potrebno na eni strani razumet
kot nadal jevan je tendenc, ki so botrovale emigracijskim procesom pred drugo sveto-
vno vojno. Te se veZejo, kot je bilo napisano e zgomaj v nekoliko drugatnem jeziku,
predvsem nateZkeoziroma, kot opisuje jo nekateriavtorji, krizne druzbenogospodarske
razmere v Beneski Sloveniji in Furlaniji nasploh. Tudi Casopis Messaggero Venero, kije
Se dolgo po drugi svetovni vojni veljal za reZimsko trobilo (takrat vladajoge kricanske
demokracije) in mu tako (najver jetneje) ni bilo v interesy, da natenja probleme, za
katere naj bi {med drugim) skrbel drzavni aparat, je pisal, da »... prebivalstvo nadi-
§kih dolin Zivi v izrazito neugodnih razmerals (Anon, 1956, 1). Gospodarstvo, ki je
temeljilo skoraj izkl juéno na obdelavi zelo razdrobljenih povriin (57,6 % lastnikov je
posedovalo manj kot hektar obdelovalne zemlje), je omogoéalo zelo malo dohodkov:
tako leta 1952 kar 4,46 % posestev v NadiSkih dolinah ni dajalo nikakr3nega dohodka,
92,67 % posestev je prinasalo letno 12,000 lir in le 0,14 % jih je nudilo dohodek, viiji
od 36.000 lir. Za primer javo navedimo povpreéni letni dohodek v Furlaniji (v pokrajini
Videm in Pordenone), ki je v istem letu znaSal 162.000 lir, kar je takrat predstavljalo
79,2 % vseitali janskega drzavnega povpred ja (Komac, 1990, 125).

Ma drugi strani sta bili za jakost in smer izselitvenih tokov v Beneski Sloveniji
po drugi svetovni vojni kljuéni dve vrsti drzavnih ukrepov oziroma posegov. Prvi,
neposredni ukrep na drzavno politiko izsel jevanja, sega v leto 1947, ko je itali janska
vlada izvedla devalvacijo valute, zaradi éesar je drZzavno gospodarsivo zabredlo v dol-
go depresijo, ki jo je vlada refevala s programiranim odlivom delovne sile.” Vpliv na
izseljevanje pa so imeli prav tako, sicer posredno, tudi zakoni, namen jeni usmer janju

* Legalno emigraci jo je itali janska viada uravnavala s pogodbami s tistimi drZzavami, kis o potrebovale
delovno silo, tako da se je istofasno del ustvar jene proizvodne vrednosti italijanskih emigrantoy
pretvoril v dobavo surovin (predvsem premoga). Pogodbe so bile sklenjene z razliénimi driavami
(Francijo, Nizozemsko, Svedsko, Veliko Britanijo, Luksemburgom, Belgiio, Svico idr.) zarazliéna
delovna podrodja in 2a razli€ne kvote emigrantov. Tako so na primer pogodbe z Belgi jo, sprejete
v letin 1946 in 1947, regulirale dotok, delovne pogoje, plagilo in socialno zavarovanje 50.000
rudarjev. Itali janska vlada se je obvezala, da bo poslala vsak teden 2000 moZ, ki so nadli zapo-
slitev v belgi jskih rudnikih. Tako je bil Ze leta 1 948 vsak tretji rudar v Belgiji [talijan in med njimi
je bilo veliko $tevilo izsel jencev iz Benelke Sloveni je. Pogodbe z nekaterimi dravami so urejale
tudi zaposlovan je ensk: tako so npr. $tevilne izseljenke iz Italije dobile zaposlitev v Belgiji kot
gospodinjske pomoénice in delavke v tovarnah. Seveda pa je bil birokratski sistem v posameznih
obdobjih pri izdajanju profcnj za zaposlitev tako pofasen, da ni doha jal zaposlitvenih priloZnosti,
Tako vedkrat priseljencev na delovno mesto niso napotili pristo jni uradi, ampak sorodniki ali pri-
jatelii, ki so 2e imeli zaposlitev v tyjini (Anon., 1986, 93-96; Komac, 1990, 136-140),
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prostorskega razvoja v gorskih obmodéjih, ki so bolj ali manj naérino povzrocali praz-
njenje Beneike Slovenije.

Seveda ostaja Se cel kup vzrokov, med katerimi je potrebno nakazati tudi nekatere
bolj subjektivne ali manj opazne narave, ki so oblikovali splodno druZbenokultumo
klimo v izvomem prostorw: izsel jevanje je po izrazitem izseljenskem obdobju med
svetovnima vojnama preslo v ekonomsko logiko vsaj dolofenega dela prebivalstva;
moéno se je zatela krhati avtoriteta patriarhalne druzine, kar je imelo velik vpliv na
opuiéan jeosredn je dejavnosti Beneikih Slovencev ~kmetijstvain posredno s tem tudi
na izseljevanje; nikakor ne smemo zanemariti tudi druzbenokulturnih vplivov moderni-
zacijskih dejavnikov; oblikovan je nove drZzavne meje (ki je bila vsaj v prvih desetletjih
po drugi svetovni vojni zelo zaprta in ideoloSko ter simboliéno zelo obremenjujoca);
tezke druZbenogospodarske razmere so poudarile ob&utek perifernosti; stopn jeval se
je politiéni in nacionalistiéni pritisk, ki se je najbolj jasno kazal v ustrahovanju tako
imenovanih trikoloristov in kasne je patriotov itd.

Izsel jevan je, ki je bilo do Sestdesetih let usmerjeno predvsem v tujino,'” je postalo
osredn ja detenminanta povojnega razvoja Beneike Slovenije z vsemi demografskimi,
socialnimi in gospodarskimi posledicami." V prispevku z naslovom Ali je to jesen,
objavljenem v Easopisu Marajur, nam o pravi patolokosti pojava izsel jevanja v Bene-

" 1zseljevanje je bilo 8e leta 196] usimer jeno v tujino, kot jerazvidno iz spodn je tabele. Ce sefte jemo
odsotne po popisih leta 1951 in 1961 (ti so praviloma postali dokonéni izseljenci), vidimo, da
Jebilo v drugih ob&inah Nalije skupno 3302 zagasno odsotnih oseb, v tujini pa 6114 oseb, torej
skoraj dvakrat ved v tujini. [zsel jevanje je bilo usmer jeno predvsem v zahodnoevropske driave,
ki so v rastoéih industri jskih panogah, rudarstvu ter deloma kimeti jstvu in gozdarstvu potrebovale
delovno silo.

Primer java odsotnih za popisa viletih 1971 in 1981 pa pokaZe skora] popolnoma obm jeno sliko:
v drugih obginah Itali je je bilo 1.412 zagasno odsotnih osebin v tujini 610 oseb. Sele kas nejii val
izsel jencev se je tako obrnil bliZ je izvomemu kraju.

Tabela 1: Zodasno odvotng stalno prebivalstve po krajie naselitve v desetih ob&inah
Beneike Slovenije v obdob fu od [93] do 198

popis v Ttaliji v tujini skupaj stalno preb. % zatas. odsot. preb,
1951 1411 2243 3674 24614 14,9
1961 1871 3871 5742 21291 27,0
1971 911 461 1372 13845 9.9
1941 510 145 635 11483 6,1

(Vir: ISTAT, popisi prebivalstva)

" Velike razlike so obstojale tudi znotraj benelkoslovenskega ozemlja. Kot sta pokazala Clavora in
Ruttar (1985, 116-119; 1993, 112-113) za Nadi3ke doline, je bil upad prebivalstva najved ji v vid jem,
gritevnatem svetu, v ravninskem, ni2jem svetu pa je izseljevan je kazalo manj izrazite posledice.
Tako je npr. v obéini Dreka, ki v celoti sodi v vidji, gricevnati svet, v tridesetletju 195181 Stevilo
prebivalcev upadlo s 1.329 na 359 oseb, torej na 26 % zadetne vrednosti! Na drugi strani pa se je v
obéini Speter, ki lei pretezno v niZinskem in ravninskem svetu, v omenjenem tridesetletju Stevilo
prebivalcey zman jBalo s 1.088 na 2.066 oseb, torej na 67 % vrednosti iz leta 1951.
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5ki Sloveniji govori naslednje poroéilo: »Zivimo pac Zivijenje krajev, kjer kmetijstvo
propada in kfer dajejo ton Zivifenji emigranti: dobraplaca - dobraletina, slaba placa
- slaba letina. Ni vec prave jeseni, ker nismo odvisni vec od zemlfe in zato ne moremo
ved uZivati tistih dobrih stvari, ki fil je poprej prinaiala jesen. (...) 2di se nam, da smo
kot lastovke, ki komaj éakajo, da bi 3li kam drugam, kjer je bolje in bolj veselo. Doma
so nam padrli gnezda in se ne moremo ustavitie { Anon., 1959, 1).

O zaposlovanju beneikih Zensk v gospodinjstvih itali janskih mest ne najdemo
podrobnejie Studije,'? ¢eprav je nedvomno ilo za zelo mnoZi¢en pojav. V enem od
Stevilnih prispevkov o tej problematiki v asopisu Matajur iz leta 1961 najdemo oce-
no, da je bilo ob uradnih 806 v tujini Zivedih Zenskah iz sedmih obéin Nadidkih dolin
gotovo prav toliko deklet zaposlenih v gospodin jskih dejavnostih v severnoitali janskih
mestih (Anon., 1961b, 1)."* Iz nobene statistike namreé ne moremo razbrati izsel je-
vanja gospodinjskih pomoénic v italijanska mesta, tako zaradi narave popisov kot
zaradi zaposlovan jateh na érno. Veina jil je bila tako po uradnih statistikah uvri¢ena
v kategorijo neaktivno prebivalstvo. V tej kategoriji je bilo po popisu leta 1951 v 10
obtinah Beneike Slovenije uvriéenih 6933 Zensk, od tega jih je bilo 5.292 zaposlenih

2 VMedinoima najdemo ta pojav (bolj ali manj) na kratko predstavljen v nekaterih 3tudijah, ki se do-
tika jo izseljevanja iz Benelke Slovenije ali iz nekega o2 jepa ali Sirfegaobmod ja(gle) Anon., 1986,
157=171; Anon,, 1990, 23-24; Kalc in Kodrig, 1992, 206; Kale, 2002, 62-65). ¥V Furlaniji ta pojav
omenjata wdi Pagani (1986, 173) in Lorenzon ter Mattioni (1962, 3840, 62-63). Kodrideva (1990,
99-102) pa je objavila osebno pridevanje slu2kinje in varulke iz Rezije.

Y Pri upoStevan ju spolne strukture odhajajoéih vidimo, da so med izsel jenci previadovali mo#ki. Toda
kot je razvidno iz spodn je tabele, je dele? 2enskega prebivalstva med izseljenimi stalno naraséal,
predvsem v selitvenem toku v druge italijanske ob&ine. Najvedji porast Zenskega izseljevanja
belezimo med popisoma v letih 1951 in 1961,

Tabela 2: [=sclitve iz desctih obéin Beneike Slovenife po obmodiu priselitve in spolu v obdob ju
od 1951 do 1981

popis smer muiki Fenske skupaj % Eensk
Italija 1034 197 1431 27,7
1951 wjina 1574 696 2243 310
skupaj 2581 1093 3674 297
Italija 947 924 1871 494
1961 tujina 2615 1256 3871 324
skupaj 3562 2180 5742 38,0
Italija 454 457 11 50,2
1971 tujina 377 £d 461 182
skupaj g3l 541 1372 194
ltalija 227 283 510 55,5
1981 tujina 95 54 149 16,9
skupa) 2 337 659 5l,1

(Vir: ISTAT, popisi prebivalsiva)
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v domacih gospodinjstvil, 2.103 Zenske pa so bile uvritene v kategorijo aktivno pre-
bivalstvo. Ma drugem mestu najdemo podatek, da je med 50.000 »diklami« v Rimu
nekaj sto deklet iz BeneSke Slovenije (Anon., 1957, 1). O mnoZiénosti in pomembnosti
tega pojava (vedeti moramo, da je vedina sdikel« podil jala veéino svo jega denar ja do-
mov v skupni druzinski oziroma gospodingski fond) priéa tudi nasledn je besedilo iz
navedenega Casopisa: »Dikle so ena najvainejiih socialnih plasti naiega naroda. Ce
gre njim slabo, grevsem nam slabo, éeso one slabe, smo vsi mi slabi, Zato pomagajmo
nadim diklam, ker 5 tem pomagajmo tudi vsem name (Anon., 1957, 1).

Ta pojav je potrebno obravnavati zelo kompleksnao, s Stevilnimi, globokimi po-
sledicami v izvorni druZbi, za kar na tem mestu mimamo dovolj prostora. Kot primer
ene od »nklasiénih izsel jenskih ran« poda jmo naslednje grenko besedilo iz Matajurja.
wPopref 50 mnoge naie dikle-domestiche-assistenti di casa delale nekaj let, prisparale
precef denarja zato, da so se vroile domov in se porocile z domacing puobi [veliko
veding informatork je varcevala za doto], Zdaj so pa straino redke naje fenske, ki
delajo po mestih, da bi se hotele za nimar {vedno [ veniti domov. Pride jo $e pogledati:
prva leta so za vsako licenzo doma, potem bolj redko, dokler ne pozabijo na svof kraj
{...) Smo pred problemom kot toliki drugi italijanski kraji, da bomo v nekaj letih, ¢e
pajde tako napref, ostali brez mladih Zensk, da ne bodo tudi tisti nadi puobi, ki bi radi
astali doma, se mogli oZenit, da ne bo gospodinf za nafe kmetije, za drufine, za downg
{Anon., 1959a, I).

Pojav ndikel« je v drugi polovici estdesetih let zagel posta jati vse manj mnoZifen,
tako da v prvi polovici sedemdesetih let Ze teZko najdemo Zenske oziroma dekleta iz
Beneike Slovenije, ki so odhajale sluzit k druZinam v itali janska mesta. Vzrokov, ki so
botrovali zamrtju pojava v Bene3ki Sloveni ji, bilaliko na3li ved in te je potrebno iskati
predvsem v druZbenih, ekonomskih in administrativnih spremembah tako v Beneski
Sloveniji kot v Italiji. Toda razlike so bile opazne tudi med posameznimi obmoéji
Beneske Slovenije. V Madigkih dolinah je npr. ta pojav zelo hitro zamrl z razcvetom
industri je v ravninskih predelih Furlani je (industri jski trikotnik okoli Manzana). Dekle
iz Dolenjega Marsina," ki je od svojega 12. leta, to je od leta 1964, sluZila pri druzini
v Vidmu, je po 9 letih gospodin jskega dela odsla za tekodi trak v lesno predelovalnico
v Manzano. Ker iz domace vasi ni imela javnega prevoza do delovnega mesta (kot
so to imele nekatere druge vasi v Beneski Sloveniji), si je s striCevo pomodjo kupila
avto, saj je vsak dan odhajala na 54 kilometrov oddaljeno delovno mesto. Podobnih
primerov bi lahko nash 3e veliko.

" Pri zapisu krajevnih imen v Naditki Benedki Sloveni ji semsledil knjiznim ali poknjiZenim oblikam,
ki so navedene v Merkujevemn (1999} prirodniku. V tisku Benedkih Slovencev najdemo najved-
krat zapis krajevnih imen v narefni obliki, ki pa ni vedno poenoten, kot tdi ni povsem poenoten
naredni zapis, katerega pravila ostajajo na ravni nezapisanega, ohlapnega konsenza uporabnikov.
Tako je na primer knjiZna oblika krajevnega imena Speter v tisku Benedkih Slovencev najvelkrat
zapisana v nareni obliki Spietar, pogosto pa v delih slovenskih avtorjev na jdemo tudi ime Speler
Stovenov, ki je prevedena oblika arhaiénega itali janskega San Pietro degli Schavi (danes San Pietro
al Matisone) ali furlanskega imena San Picri dai Sclavons.
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Prav tako lahko 2 leti opazamo nekatere spremembe v naravi samega pojava, Ce
je v obdobju med svetovnima vojnama in desetletju ali dveh po drugi »velem/nori jiw
vedina deklet e posil jala denar domov (kot je razvidno tudi iz zgornjega Sasopisnega
prispevka), je to postajalo, kot kazejo pogovon znekdanjimi sdiklami«, od Sestdesetih
let dalje vse redkejia praksa. Tako je imel tudi sam pojav v izvorni druzbi z leti vedno
manj ekonomskega in poslediéno druzbenega vpliva,'s

Dekleta so si vefinoma nadle delo prek sorodstva, prijteljic ali drugih sovaiéank,
ki so bile Ze zaposlene v mestih. Sorodstvene, prijatel jske in vaike mreZe so bile naj-
pomembne j5i servis pri iskan ju zaposlitev. Tako je npr. sluzkinja pri druini v Neaplju
naila enako delo drugi sestri v Neaplju. Tretji sestri je sovai€anka nasla mesto v druZini
v Milanu. Ker je druga sestra hotela biti bliZje domu, ji je tretja nato poiskala novo
druzino v Milanu. Tak3nih in drugaénih kombinacij, prepletenih s sorodstvenimi, pri-
jateljskimi in vadkimi mrezami bi nadli »glavobolno« veliko. V nekaterih primerih so
se pri isti druini verizno izmenjevale oziroma zaposlovale sorodnice ali prijteljice.
Ko je ena zapustila druino oziroma delodajalca, jo je zamenjala druga. Tako je npr.
wdiklaw iz Ronaca v zadetku Sestdesetih let odsla k druini v Rim, kjer je pred drugo
svetovno vojno sluZila njena mama. Ko je ta po Sestih letih zapustila druZino, jo je na
istem delovnem mestu zamen jala sestra,

Véasih so tudi sami delodajalei ali gospodar)i prisli iskat »diklew, bodisi nepo-
sredno k sdiklame ali na obéinske urade za zaposlovanje (le v povojnem obdobju),
kjer so jih ti napotili k dekletom oziroma druZinam.

V nekaterih primerih so se med iskalei dostojnih druZin za ndikle« nasli vaski
duhowvniki ali nune, kot je omen jeno tudi v publikaci ji Tabor »Rezija 8%« { Anon., 1990,
23) in predstavljeno v zgodbi dekleta iz Rezije, ki je med vojnama sluila kot varudka
pri bogati druZini (Kodrig, 1990, 99-102). Nune so dekleta tudi izuéile za takino delo.

' Potil janje prislufencga denarja domadim je tema, ki zdruZuje Stevilna, zelo kompleksna vprada-
nja; ta sc dotika jo preoblikovanja in ohranjanja druinsko-sorodstvenih oblik, gospodarskega in
socialnega (nejrazvoj izvome druZbe, razlidnih oblik povezanosti oziroma odvisnosti izvormega
ozemlja od krajev priscl jevanja, (finanénoe) ckonomskega razvoja driave podiljateljice kot driave
gostitel jice (finanénc podil jke migrantov so, kot je poudar jeno v prispevku iz Matajer ja [Anon.,
1958¢c, 2], na primer obéutno pomagale zmanjdevati primanjkljaj italijanske trgovinske bilance)
itd. Podatki informatorjey in nekateri prispevki iz Easopisa Mavajur kaZejo, da je velina migrantov
poiiljala in hranila denar doma in da je bil del vedno namen jen tudi domadim oziroma domademu
gospodin jstvo {ponavadi dokler si migrantje niso oblikovali svoje diuZine)

O wsotah finanénih poSiljk iz tujine pi%e Easopis Matajur naslednje: »i"si lokalni listi pifejo
in maogi politiki poudar fajo na sve fih sestankil v Furlanifi, da poslie jo vsako leto emigranti iz
Furlanije okoli osem milijard lir v rimessoh [posilike] svo jim drufinam. To je velik denav; velika
pomead za revng videmsko province. Emigranii so tovef tisti veliki nafi financniki, ki pomagayo,
da gre nafa ekonomija v Furlanifi sploh naprej. Ce beremo tiste liste, ki pifejo za vlado, zvemo,
da daje driava tolike milifard lir za en plan, pa za drugi ... (...) Tako pride od vseh planov, ki Ze
tedefo in katerim se bo pridruil Ye piano verde, komay 100- 200 miliforov na feto v Furlanijo. Res
mafhna stvar v primerjavi s sedmimi do osmimi miljardi lir ubogih emigrantov brez odbitkov za
razne birokratske strofke. Zmeray, udi pred vajsko, so morali nali emigranti refevati ekonomsko
sitwacifo Furlanijes (Anon, 19612, 4).

150




lebrani vidiki zaposfovanja beneikih deklet v gos podinfsteil ftalifanskih mest

V medvojnem, deloma pa tudi v povojnem obdobju, so obstajali te€aji gospodin jstva,
na katerih so se bodode sluZkinje ufile kuhan ja, Sivanja, likanja in drugih gospodinjskih
del. O tem lahko v Matajurjn preberemo naslednje; sNafe fece morajo iti za dikle,
ker nimajo nobene izbire. Saj pri nas ni nobenih fabrik in ne ostane zanje drugo, kot
grenkasiuiba dikl. Potle, ko so fe nekaj fasa v sluibi po familijah, ki nekatere e znajo
pomagati, da preberejo sluibo ali pa, da se porofijo. Sluibe za dikle so si nafe éece
poiskale do zdej same, najved prek prijateljev in znank, ki so fe bile v sluzbi. Kakfenkrat
se obracajo nekatere druiine tudi na demace duhovnike, da bi jim dobili postene dikle,
na katere bi se lahko zaneslex (Anon., 1958a, 2).

Navedeni prispevek je zamimiv tudi z druge plati. Poklic sdikle« je najveékrat
pomenil neko krajio fazo (v veliki vedini primerov od nekaj mesecev do 10 let). Zata
poklic so se odlo¢ala zgolj mlajia dekleta, najveckrat stara med 12 in 22 let. Zenska
oziroma dekle je ponavadi prenehala biti »dikla« s poroko; porogenih sdikelw tako
skomj ne najdemo (ved naj bi jih bilo po mnenju nekaterih sogovornic v obdobju pred
drugo svetovno vojno)." Tako je ta zaposlitev skoraj vedno pomenila neko prehodno,
zafetno fazo: pred poroko ali pred drugimi zaposlitvami. Ali kot pravi ena od sdikels«;
»listo je blo za zadet, potem se je svet bolf odprus

Toda pravil ni brez izjem. Devetnajstletno dekle iz CepleSis¢ je leta 1956 ali 1957
odila sluit v Neapelj in od takrat Zivi in dela pri isti druZini (danes skrbi le 5e za sta-
rej$o gospo). Ze od zacetka je imela delovno knjiZico, bila je zavarovana itd., kar med
sluzkin jami v tistem &asu ni bilo ravno pogosto, z delodajalci se je vedno zelo dobro
razumela in kot poudar ja, je Ze kmalu » postala del druZine«. Prav tako ni izrekla grde
besede o svojih dolgoletnih delodajalcih sluzkinja iz Goren jega Marsina, ki je od leta
1960 do 1991 sluZila pri nekem generalu in njegovi Zeni. Zaradi narave gospodarjevega
dela so se neka jkrat preselili, ve€ino ¢asa pa so (pre)Ziveli v Bologni. Gospodar je pri-
el po sluZkin jo v obtino Podbonesec na urad za zaposlovanje in preden jo je zaposlil,
se je z njo podrobno pogovoril. Ko je odsla na viak za novo delovno mesto v bliZzino
Rima, ji je gospodar priskrbel spremstvo, saj kot pravi, ni nikoli prej odéla tako daleé
od doma in se je bala morebitnih tezav ter nevieénosti potovanja. V Gorenji Marsin,
kjer danes Zivi s poko jnino, zasluZeno v 31 letih gospodin jskega dela, se je vmila zaradi
mame, ki je bila stara 90 let in je potrebovala nego ter pomot.

Delovni in Zivljenjski pogoji hisnih pomoénic so se razlikovali glede na to, kako
50 z njimi ravnale posamezne druZine. Medtem ko so nekatere prenasale izk] juevanje
in zapostavl jenost, so se nekatere pocutile, kot poudarjajo, bol je kot doma. Barbideva
in Miklavéié Brezigarrjeva (1999, 46) lodujeta dve vrsti odnosa delodajalec — druZina
do deklet, ki so pri njih delale kot sluZkinje. Tradicionalm odnos opredeljuje stroga
lotenost »gospoda« ali »gospew« in »sluzkin jew, so pa tudi primeri, ko je bila sluzkinja
obravnavana kot ¢lanica druzine. Sodobni odnos pa opredeljuje odnos med druZino-

"“Ma drugi strani so se tako inenovane aleksandrinke (dojilje in sluZkinje 2 goriSkega podegelia,
izseljene v Egipt v drugi polovici 19. in prvi polovici 20. stoletja) izsel jevale tudi kot poroene
Zenske in matere (Makue, 1993; Barbi€ in Miklavéie Brezigar, 1999).

151



Jernej Mleku?

delodajalcem kot razmer je med delodajalcem in delavko, ne glede na to, ali je odnos
hierarhifen ali demokratiéen. Na hierarhi¢ni nacin, kot ugotavl jata Ze aviorici, so na-
letele sluzkinje v premoZnejsih meséanskih druZinah, v delavskih druZinah pa so bile
sluzkinje najveckrat sprejete kot élanice druZine.
nDiklaw, ki je leta 1941 ali 1942 odla iz vasi Bardo, stara komaj 11 let, k svojim
prvim delodajalcem v Prato Camico, se Z2ivo spominja, kako je velikokrat morala delati
do polnoéi, vsako jutro pa je morala vstajati Ze ob 3estih. V druZini je niso klicali po
imenu, ampak »servas (v itali jan5éini nekoliko slabSalen izraz za sluzkin jo), kar je bil
takrat sicer najbolj uveljavljen izraz za gospodin jsko pomoénico. Grenkih, Zalostnih,
nesrecnih zgodb o izkljufevan ju, poniZevanju itd, najdemo med ndiklami« veliko.
Sluzkinje pa niso bile samo pod pritiskom gospodarja ali delodajalca, ampak tudi
domadih oziroma stardev. Stirinajstletno dekle, ki je leta 1947 od$la sluzit k druZini v
Tarino, je gospodarica obtoila kraje denarja. NaSla je namred denar, ki so ga »diklix
dali star3i za nakup pisem. Pred tem pa je v pogovoru gospodarici zatrdila, da nima
svojega denarja. Kot poudar ja, je moéno Zelela oditi domov, toda bala se je, kaj bodo
rekli domaéi. Za dekleta sta takrat namred veljali posludnost in poniZnost. Stardi njenega
odhoda tako najverjetneje ne bi sprejeli ravnodudno: »Sem komi cakala domou. (...) Sem
se bala, kej bodo rekli doma, da se elementam [pritoZevati sef, soseda se pa ne.
Seveda pa je z leti prihajalo tudi do nekaterih sprememb v odnosu gospodar jev
do sluzkinj ali delodajalcev do zaposlenih., »Dikle«, ki so sluZile v Sestdesetih letih,
vse manj omenjajo grenke izkudn je, poniZevalen odnos, zapostavijenost, izkljuenost
itd. Kljub temu pa ne moremo redi, da je z leti vedina »dikel« pridobila bistveno vedjo
mero osebne svobode; vsa j kar se tife prostega €asa ne. Prav tako kot v predvojnem je
nmela vedina »dikel« tudi v povojnem obdobju le nekaj ur prostega €asa into ponavadi
samo enkrat ledensko ali celo enkrat na $tirina jst dni (najveckrat v nedeljo popoldne).
Sodobneje sluzkinje so za razliko od svojih predhodnic pogoste je obiskovale svoje
domade/domaove, saj so bile v ve€ primerih zaposlene v bliZn jih mestih (Cedad, Videm
itd.). Ce nekatere starejie ndikle« po ved let niso obiskale svojih domadih (tudi po pet
in celo vet let), so nekatere sodobnice obiskovale svoje domove vsak teden. Tako je
npr. leta 1964 komaj 12 let staro dekle po opravljenih tedaj obveznih petih razredih
osnovne Sole od8lo sluZit k druZini v Videm (prinjih je sluzila 8 ali 9 let). Vsako soboto
popoldne je prila domov v Dolenji Marsin in od$la na delo v ponedel jek zjutraj.
Seveda pa so tovrstne razlike obstajale tudi glede na tip dela, ki so ga opravljale.
Ce so dekleta opravljala hi§na opravila, je bilo njihovo Zivljenje v glavnem omejeno
na dom. Ce pa so varovala in vzgajala otroke, so bile do neke mere vkljudene tudi v
zunanje Zivljenje druZine. (Veliko deklet je hkrati varovalo pospodarjeve otroke in
opravljalo gospodin jska dela v hi3i. Nekatere druine paso imele po veé slukinj, tako
da je ena skrbela samo za gospodarjeve otroke, druga pa opravljala gospodinjska dela
v hi%i.) Tako so nekatere sluzkinje oziroma varuske odhajale z druzinami ali zgolj z
otroki na izlete, sprehode, poditnice itd. Zaradi takénih okolid€in je bilo njihovo vkl ju-
¢evanje v nov kraj zelo ome jeno. Tistih nekaj ur prostega €asa tedensko so prezivele
skupaj, najveckrat z drugimi »diklami« iz domadega kraja ali ostalih delov Benedke
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Trusgnach Elena, {1918} iz Zverinca, Neapeli 1930 (last Terese Trusgnach, Sevea/Seunzal,
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Slovenije. Tako je npr. pet ali Sest prijateljic iz vasi Topolovo, vse so bile rojene leta
1932 in 1933, oktobra 1947 (po poletnih kmeckih delih) skupaj od3lo na viak za To-
rino, Tam jih je na Zelezmiski postaji priCakal vaiéan, ki jih je peljal do delodajaleev
— drugin. Prijateljice, ki so vse delale kot »dikle«, so vsako prosto nedeljo popoldne
prezivele skupaj. Na drugi strani pa je bila ndikla« iz Hlodiéa, ki je med letoma 1954
in 1956 sluzila v Milanu, obsojena na »izolacijo«. SluZila je namreé v predmestju in
voZnja do sredii¢a mesta, kjer so se zbirale prijateljice, ji je vzela sogromnon Easa.
Tako je prosila delodajalca, ¢e ima lahko prosto kakino drugo popoldne v tednu, da
bi la lahko vsaj po trgovinah, (Bila je ena redkih »dikel« v tem &asu, ki je imela ves
zasluZeni denar izkljuéno zase.)

Obstajala je tudi medsebojna pomoé med »ndiklami«, npr. pri iskanju novih, pri-
jaznejsih druin (&e »diklaw ni bila zadovoljna z razmerami) ali, kot pripoveduje 2e
omenjena Rezijanka (Kodrig, 1990, 102), v prinadanju hrane sluzkin jam (&e je ndikla«
dobivala zelo skope obroke). SluZkinje so se pogosto tudi skupaj fotografirale, tako da
velik del slikovnega gradiva ostaja omejen na skupinske fotografije sluzkinj (Anon.,
1986, 157=171). Pri tem ni odved redi, da si je veliko sluzkinj naslo zakonske partnerje
na dopustu doma (v nekaterih primerih dekleta niso obiskala domacega kraja tudi po
ved let), saj v mestih niti niso imela veliko Sasa za tovrstna sredanja in s strani delo-
dajalcev ni bilo zaZeleno, da se druijo z moskimi,

Z leti je prihajalo tudi do posameznih sprememb glede odnosa ndikel« do domadih.
Kot smo 2e rekli, je vse manj sodobnejsih »dikel« posil jalo denar domadcim. Tako je
ele wzadnjim diklame zasluZek lahko pomenil tudi (vsaj delno) ekonomsko in social-
no neodvisnost. »Dikle« so velikokrat zasluZeni denar oziroma del denar ja varéevale
za balo."” Nekatere so potrebiCine za balo kupovale same, drugim, ki so (ves) denar
poiil jale domov, pa so balo kupile mame (lahko wdi zato, ker so bile S¢ premlade).
MNekdanja »dikla« se spominja in 2 veliko mero ironi je poudarja, da ji je mama kupila
darilo za poroko, toda z njenim denarjem, ki ga je podil jala domov, ko je delala kot
wdiklaw. V Fotoalbumu izsel jencev iz Beneéije (Anon. 1986, 158), lahko preberemo
zgodbo sluzkinje, ki zasluZenega denar ja nikoli ni imela v rokah. Njeno plaéo so iz-
rocali sorodnici, ki je prebivala v kraju, kjer je delala. Grenko presenedenje je »diklaw
dozivela doma, ko je ugotovila, da je sorodnica z njenim zasluZzkom kupovala perilo,
ki naj bi sestavljalo njeno doto: »1 tistem kupu priov in rjuh so leZale vse mo je muke,
vsa leta trplfenja daleé od doma.« Tak3nih grenkih zgodb najdemo med »diklamix
veliko, Ceprav jih vedina ob tem poudar ja, da je bilo takrat nekaj povsem normalnega,
da se je z zasluzenim denarjem pomagalo domadim,

Vlogo sdikel« labko v marsiéem primer jamo z vlogo drugih izsel jenih druinskih
¢lanov. Vedina jih je poSiljala denar domov in s tem pomagala domaéim. Toda z ne-

'" Bala je skupek predmetov, ki jih je dekle pripravilo za svoje gospodinjstvo po poroki. Balo so po-
navadi dekletazadela pripravijati 22 v zaletku najstnifkih let in v njej je bilo navadno osebno perilo
in posteljnina, posoda, kolovrat, skrin ja za shran jevan je blaga in 3¢ vrsta gospodin jskih potreb3din,
Simbolno s¢ je obiaj bale ohranil do danadnjih dni.
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katerimi pomembnimi izjemami. Veliko »dikel« poudarja, da niso same razpolagale z
zasluZzenim denarjem, nekatere zasluzka celo niso nikoli »drzale v svojih rokahe. Ceprav
je tudi veliko izseljenih mo&kih, vsaj v prvih letih po drugi svetovni vojni, posil jalo denar
domadim, je bila to v veéini primerov (bolj ali manj) njihova avtonomna odloéitev.

Ta poklic je v primerjavi s poklici, ki so ji opravljale druge izsel jene Zenske ali
moski, pomenil manjfo mero svobode in prostega ¢asa. SluZkinje so ponavadi smele
zapustiti pospodinjstvo le enkrat tedensko, Zivele in spale so pri druini, tako so bile
pod neprestanim pritiskom, budnim ofesom delodajalca. Omejeni so jim bilitudi obiski
doma, domaéih, tako zaradi obremenjenosti z delom kot zaradi strofkov, povezanih s
pot jo domov.

Vetina sluzkin j je delala neprijav jeno, brezdelovne knjiZice, zavarovanja in drugih
ugodnosti, ki jih prinaia sklenjeno delovno razmerje. Prvi zakon, ki je urejal delovno
razmerje, pladilo, zavarovanje, dopust, nastanitev, dovoljenje starfev za mladoletne
gospodin jske pomoénice itd. je stopil v veljavo sredi leta 1958, (Zakon je med dru-
gim doloéal, da gospodin jska pomodénica ne sme govoriti nackoli stvari iz privatnega
Zivljen ja druZine, kjer je zaposlena [Anon., 1958a, 1-2]). Toda pogovori 2 nekdanjimi
sdiklami« kaZejo, da so se Se kar nekaj ¢asa po sprejetju omenjenega zakona zapo-
slovale brez predpisanih dokumentov, zavarovanja itd. O tem govori tudi prispevek v
Matajurju, objavl jen neka) mesecev po sprejetju zakona: »Kako je torej z zakonom o
diklah? Kakor zvecino novih zakonov prinas v ltaliji, bo treba precej casa, da zacnejo
funkcionirati. Dikle si same iscejo preko svo jih prijateljic sluZbe in jih menjajo [to naj
bi po sprejetju zakona pocele posebne agencije J« (Anon., 1958b, 1).

Biti »dikla« je z oémi danasnjega bralca pomenilo biti nekaj podrejenega, minor-
nega, zapostavljenega in odvisnega, nek na pol vsiljen status po sili razmer. Toda ali
je zgodba res tako enoznaéna, kot smo jo predstavili v dosedanjih besedah?

ZAKAJ STE ODSLI ZA »DIKLO«?: VZROKI IN OZADJA IZSELITEV

V tem poglavju ne bom predstavil osebnih pri¢evanj nekdanjih »dikele v celoti,
ampak predvsemdele, ki se bolj alimanj jasno dotika jo motiva{-ov) ali vazrokov izselitve
deklet v itali janska mesta. Toda ti niso (vedno) tako enoznaéni, da bi jih dobili zgol; 5
preprostim vprasanjem: »Zaka j ste se odselili?«, ali »Zaka ) ste odsli za *diklo’?«. Torej,
¢e smo natanénejii, nas zanima jo druzbenokulturme okoliic¢ine odhoda. Kaj mislimo
s tem? Na eni strani gre za Sirie druZbene in kulturne okoliiéine, ki so oblikovale ter
pogojevale izsel jenski tok (o katerih smo nekaj spregovorili Ze v prejin jem poglav ju),
na drugi strani pa za specifitne okolii¢ine, ki 50 pogojevale posamezne, individualne
odhode oziroma odlogitve. Ce namreé recemo, da so se adiklex izsel jevale zaradi
ekonomske nuje ali reviéine, povemo le del veliko kompleksne jie zgodbe, ki v marsi-
katerem individualnem primeru sploh ne drzi. Pogled v osebna priéevan ja nam nariie
veliko bol j pisano sliko motivov, vzrokov odhoda in nam tudi nekoliko drugaée naslika
sam pojav, kot mi ga je uspelo skicirat dosle |
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Kot smo nakazali Ze v preginjih poglavjih, e Ze ne poscbej poudarili, je ekonom-
ska nuja ali z drugimi besedami reviéina doma gnala »diklew s trebuhom za kruhom,
Vedina sdikel« tako poudar ja izredno tezke, neperspektivne razmere doma. Recimo:
dekle iz vasi Polava je odslo za ndiklo« v Gorico leta 1951, staro komaj 13 let. Do-
ma so se preZivljali skoraj izkl juéno s kmeti jstvom: 2 kravi, tele, 2 pradica in 9 otrok:
»Ma froda] smao sami zastopil. Oni [starsi] niso dejal, da bef. Smo mi sami zastopil,
da mormao iti. Zak [ker] tle ni Bo né. Ne, da so nas pregan jal, pero [toda ] smo vedel
sami, da mormo iti w

Toda podali bi napagen vtis, &e bi rekli, da je bil njej odhod, izselitev uteéena in
neproblematiéna praksa, brez izrazité)iih custev, Prve loditve od doma in domacih se
zelo dobro spominja: »Kr fko] sem videla, da so §le vse maje sestre [7 od 8 sester je
odila za ‘diklo ], se nisem bala iti, pero era una cosa psicologica, che nas kosta [toda
bila je ena psiholoska stvar, ki nas 'stane']. Sem ves cajt metala ven z sebe [bruhala].
Quello era una cosa psihologica di un rifiuto, di andarsi via della casa. fo non sape-
va perché vomitavo, pernt il problema era guello [To je bila psiholoska stvar locitve,
odhoda od doma, Jaz nisem vedela, zakaj sem bruhala, toda vzrok je bil ta Hocitev/].
Tako jit ta od doma, mlad élovek. Non eva facile [Ni bilo lahko] .«

V obravnavani druzini je 7 od 8 héera odilo za »diklo«, a ne v povsem istem ob-
dobju. Vse so tudi podil jale denar domov. Pet, vkljuéno s sogovornico, je poklicno pot
sluzkinje nadaljevalo ali zagelo v Angliji. Doma sta ostala le ena od sester in brat, ki
mu je bilo kot edinemu fantu in najmlajiemu v druzini »dodeljeno«, da se Sola.

Primerov, ko so vse sestre, héerke, odile za ndiklo« in 50 vse tudi posil jale denar
domov, najdemo veliko,

Toda nobena »dikla« ne poudarja, da bi jo stardi silili, da gre sluZit v mesto. Na
drugi strani pa najdemo primere, ko so star3i poklicali héerke, »dikle«, domov. Stiri-
najstletno dekle, ki je oddlo sluzit v Rim najverjetneje leta 1944, je 2e po 3 mesceih
gospodinjen ja prislo domov. Vzrok za tako hitro vmitev je bila (nepriéakovana) vmnitev
njene tete domov v Benedko Slovenijo (ta ji je nasla tudi zaposlitev), star3i pa niso
hoteli, da ostane sama v veénem mestu.

Starii sotorej od mladih deklet, vsaj od tistih iz revnih druin (ki so bile v vedini),
pricakovali, da gredo sluZit, feprav jim te odlo&itve niso vsil jevali.

Todanadrugistrani nekaj »dikel« poudarja, da bi lahko ostale tudi doma in delale
na kmetiji. Za tovrstno zaposlitev so se odlocala tudi dekleta z dobro stojetih kmeti]
oziroma druZin, ki bi sicer lahko delale in Zivele doma na kmetiji. Leta 1957 iz Ceplesise
izseljeno dekle se tako spominja, kako je ofe z nakupom krave (da bi poveéal obseg
dela na kmetiji) hotel héerko odvrniti od nameravane izselitve v Rim, kjer ji je sestra
nasla delo gospodin jske pomoénice: »O¢e je rekel: “zakaj greste? ' Doma je bilo vedno
dovolf za jest in za obledt. Ne vem tocno, zakaj smo sle? Verjetno zato, ker so hodila
vsa druga dekleta v vasi. Vvesnici nam ni nié primanjkovalo [v italijaniéini] .«

Er:sinajst]ctnu dekle, ki je odslo leta 1952 za dve leti za »dikloa v Rim, nato za
leto v Svico in §¢ ponovno za leto dni v Rim, poudarja, da so doma Ziveli dobro in
da niso imeli ekonomskih tezav. Za izselitev se je odloéila, ker: »Se je ilo rado proé.
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Se fe in svet vidlo. (...) Se je slo, da se je kej vidlo. (...) Se je nardilo eno eiperjenco
[izkuinfa].« Denar je hranila izkljuéno zase, sa) star5i, kot smo Ze omenili, 2 njimniso
imeli tezav. Prav tako je odila v Belgijo za ndiklou njena sestra, kjer je ostalaleto dni,
nato je $la Se za krajsi &as v Anglijo, konéala pa je v Kanadi: »Ce se ji ni blo telo, ne
bigla. Zak [ker] so §li vsi inje $la.«

Ce sta bili za nekatera dekleta izselitev in bivanje v tujem (druzinskem) okolju
lahko celo travmatiéni, sta drugim dekletom pomenili edini moZni odhod v svet oziroma
edini takrat druZbeno sprejeml jiv naéin, da vidijo svel. Tudi nekatere ndikle«, ki so
bile zaradi ekonomskih razmer prisil jene oditi, ne pozabijo na ta vidik: »La partenza
[odhod, izselitev] je bla eno malo vesela, ker nismo vedele, kam gremo.«

Osemna jstletno dekle, ki je leta 1954 iz Hlodi¢a odélo sluzit k druZini v Milano,
Je bilo iz druZine, v kateri je ofe z delom v belgi jskem rudniku redeval finanéne tezave
Ze od leta 1946. Kot sama pravi, bi lahko delala doma na kmetiji, ki jo je vodila mama,
toda; wla, tle sem bla delala, tle sem bla delala kmetijo, sem bla pomala tle doma,
ma potle [toda potem] place jo ni blo. Ce sem bla mela potrebo en par éevlju al eno
obleko an kam sem §la po sude [denar], jih ni blo.« Stevilne »ndikle« nam govorijo
podobne zgodbe; lahko bi ostale in delale doma, toda Zelele so si svojega denarja, ki
ga pa vetkrat niso mogle hraniti zase: »Ma me niso moji genitori [starsi], da so me
zagnal, sem tela jaz iti, da bom mela mo je sude [denar | Ma nisem mai [nikoli] mela,
ker sem morla domu posiljate

Odhod v novo, povsem drugacno mestno okolje je ved »diklam« pomenil tdi
svojevrstno (Zivljenjsko) 3olo, éeprav Stevilne tega ob odhodu niso sprejemale kot iz-
ziv, ampak pre] kot teZavo ali nevieénost. Nekdanje »dikle« nadtevajo Stevilne tezave,
od znanja in razumevanja italijanséine, ki so jo nekatere znale zelo pomanjkljivo, do
obvladovanja povsem novih hi$nih opravil in kuhanja. Stirina jstletno dekle iz Topolo-
vega, ki je odslo sluzit v Torinoleta 1947, je sprva dobilo delo pri zdravnikovi druini,
kjer naj bi med drugim odgovarjalo tudi zdravnikovim strankam po telefonu. Ker, kot
poudarja, ni znala dobroitali jansko in ni znala odgovarjati po telefonu (telefon je takrat
namred videla prvié v Zivl jenju), je morala oditi k novim delodajalcem. In tudi pri drugi
druZini je naletela na tezave: sNisem znala ftalijansko ne delat, zak [ker | doma ni blo
peglajzna [likalnika ] na elekiriko, je bil fisti na voglie Ni blo telefona an mize nisem
znala delat. (...) Ku [Kako] smo znal mi srajee peglat tekrat. Kr nadi niso imeli teh
vratov tekrat.« Njen primer nikakor ni osamljen, s podobnimi teZavami so se sreéevale
Stevilne ndikle«, kot nam to jedmato razlaga ena od njih: »Ni blo problem delo dobit,
ma problem je blo znar delat.«

Toda velika veéina ndikelw, tako tistih, ki so bile prisiljene oditi, kot tistih drugih,
ki jim je izselitev pomenila vse kaj drugega, poudarja tudi, da je bilo lepde delati v
hi3i kot doma na kmetiji. Dekle, rojeno leta 1936, ki je leta 1954 odilo iz Hlodiéa v
Milano za ndiklo«, pravi: sJfa bem [torgj], je blo lepse [delat] na hiseh ku na kmetiji.
Tiste sigurno, de fda]. Ma najrbulji je blo, ¢e bi blo tle doma, de je blo ka j$na sluiba,
ku sada, kr so fabrike, kr se more jit zgoda an prit zvecer domu. Ma tencas ni blu tiste
moZnosti Z njo se strinja jo Stevilne, ki so odile, kot je odila ona: »Za nas, kr smo
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delale na kmerifi, so za nas bila dela lepia v hifi; pranfe, pomivanje, likanje. Si delal
na roplem. « Tezka kmecka dela pogosto tudi dekletom niso bila prihranjena, Se posebej
v druzinah, kjer ni bilo sinov ali so bili ti 32 premladi za fiziéna dela.

Toda sluzenje pri druzinah v itali janskih mestnih sredidéih ni bilo cenjeno samo
med dekleti, »diklami«. Dobro mnenje o tem poslu, kot nam govorijo Stevilne sogo-
vornice in sogovorniki, naj bi imeli tudi starSi: »So govorile mame tle po vasi: 'Nasa
Je gospa tam, fi ne manjka za jest. '«

Odhod oziroma bivan je v mestu pa je bilo povezano tudi z drugaénimi navadami,
kot so jih bila dekleta vajena doma Bivanje v mestu ni pomenilo izkljuéno delovnega
mesta, ampak tudi stik z okoljem, ki je bilo praviloma bolj cenjeno in kjer so bile doma
druge navade in nadin Zivljenja. Fant iz vasice Bardo v dolini reke Ter se spominja,
da so bile ndiklew, ki so prihajale domov na dopust, lepo, »mestno« obleéene in na-
licene. To, kot pravi, takrat ni bila praksa med dekleti v vasi. Dekleta so se po mnen ju
opazovalca tudi drugaée bol j »fino« obna3ala.

Prav tako je potrebnozaposlitev pri druZinah v itali janskih mestih pogosto razumeti
kot neko predhodno fazo, zadetni korak k ponavadi bolj cenjenim zaposlitvam ali k
poroki (varfevanje za balo). Bivanje v mestu je kljub izolaciji, v katero so bila po-
tisn jena dekleta, odpiralo nove moZnosti za zaposlovanje in je prinaZalo nove delovne
izkusnje. Veliko sdikel«, ki so odile za krajsiali dal j3i ¢as v mesto, si je naslo zaposlitev
v tovarnah, hotelih, restavracijah itd., ali so Se pogosteje odéle v tujino (velikokrat so
nadaljevale delo gospodinjskih pomoénic v tujini). Veliko deklet, katerih osebna pri-
cevanja smo predstavili v tem besedilu, je nadaljevalo svojo delovno pot v tujini. Npr.
wdikla« iz Polave (iz zafetka tega podpoglavja) je po 8-meseénem sluZenju v Gorici,
odila pomagat sestri in njenemu mo2u, ki sta na Sardiniji vodila bar. Nato je pomagala
drugi sestri, ki je najela bar v Cedadu, se potem odpravila e enkrat za »diklo« v Milano,
kjer pajo je gospodarica zaradi njenega lepega videza zaposlila v trgovini. Tu je ostala
le 3 mesece. Z 18 leti se je odpravila v Anglijo za varusko, kjerso bile kot gospodin jske
pomodénice zaposlene Ze 4 sestre. Po enoinpolletnem bivanju v Angliji je odila v Rim,
kjer je celo uspela kotigralka, se poroéila s sinom senator ja, konéala pravno fakulteto,
na noge postavila in ved let vodila rimsko sekcijo 2veze izseljencev Furlanije-Julijske
krajing/Unione emigranti sloveni del Friuli-Venezia Gindia. (Zgodba za film!) Tudi
»dikla« iz Topolovega, ki je pri prvih delodajalcih prvié videla telefon, je po sezoni,
kot imenu je to obdobje svojega sluZenja v Torinu, odsla Se za sezono v Milano (pritem
poudarja, daje Ze ob odhodu vedela, da gre le za sezono, saj so stardi od nje pricakovali
pomoé pri poletnih kme&kih delih), potem pa za tri leta v Anglijo, kjer naj bi delala
kot gospodin jska pomoénica, toda pristala je kot pomoénica v bolnici, in e za tri leta
za ndiklo« v Svico. Nato se je porogila. Kljub vestnemu podiljanju denarja domaéim,
si je od samega zafetka kupovala tudi balo in ob tem pravi. sSem §laza prit nazaj. Mi
smo se zaljubil fe mladi, je blo tako.« »Diklaw (prav tako predstavljena v tem poglav-
ju), ki je odsla leta 1954 iz Hlodiga za dve leti v Milano, je leta 1956 od3la v Belgijo,
kamor sta Ze leto poprej odsla njena mama in mlaj3i brat, ofe paje bil v Belgiji Ze od
leta 1946. Ob prihodu ji je zaposlitev v bivalid¢u za rudar je (kantina) nadel oée, kjer je
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kuhala, pospravljala, Cistila, stregla itd. Po menjavi veé sluZb in poroki z itali janskim
rudarjem, zaposlenim v belgijskem rudniku, je prevzela vodenje bencinske Erpalke, ki
jo je vodila do vmitve v Hlodi€ leta 1 969. Toda ta »nadal jevanja« so Ze druge zgodbe,
ki prinadajo druga, nova vpradanja in zahteva jo tudi druge naslove,

Zdi se, daje poklic ndikle« postajal z leti vse manj zaZelen. Predvsem v Sestdesetih
letih, ko so dekleta imela tudi 2e druge, eprav po vedini zelo omejene zaposlitvene
izbire, se zdi, da je bil navedeni poklic vedno manj pril jubljen. Leta 1945 rojeno dekle,
ki je s 17 leti odila delat v Milano v tovarno, kjer ji je delo nasla teta, pravi, da je:
w...bla vesela, da ni blo treba jit za domestiko [siuzkinjo J«. In njena zgodba nikakor
ni osaml jena.

SKLEP

Pojav izsel jevanja in zaposlovanja deklet iz Beneike Slovenije v gospodinjstvih
itali janskih mest zastavl ja Stevilna vpradanja. V tem besedilu sem poleg orisa samega
pojava (ki prej odpira vpraSanja, kot pa nanje odgovarja) odgovoril le na zelo ozek
segment vprafanj. V resnici sem le skudal odgovoriti nanj, saj je kl jub Stevilnim zbranim
ustnim priéevanjem velikokrat teZko razumeti druZbene in kultume okoliféine, ki so
oblikovale, pogojevale, ali vsaj obarvale ta pojav. Prav tako moramo vsa pri¢evan ja,
na katera se je v (pribliZno) pol stoletja usedlo Ze veliko prahu, brati zelo pazljivo,
previdno in z doloéene razdalje. 5 tem ne mislim samo na posledice ¢asovne odmak-
njenosti pojava. Na ta pojav je namreé¢ zelo tezko gledati neobremenjeno ali nevtral-
no, sj, kot smo Ze omenili v uvadu in nakazali tudi s prispevki iz Casopisa benedkih
Slovencev Matafur, se skoraj nikoli brezbrizno ne dotika razlikovanj in izkl juéevanj,
ki jih prinadajo rasa, etniénost, razred, spol, religija, izobrazba itd. Osebna prievanja
nekdanjih »dikel« s0 tako skoraj vedno obremenjena, obarvana ali lahko povsem na
novo napisana z »nedims, kar lahko v marsi¢em spremeni tudi razumevanje samega
pojava. Se posebno, &e to razumevanje vkl juéuje ali celo sloni na osebnih, subjektivnih
pogledih vkljuéenih in njihovih blizn jih.

[zseljevanje Zensk zaradi dela, zapostovanja v gospodin jskem sektorju, kot ugo-
tavl ja Henshall Momsen (1999, 10), je bilo najveckrat razumljenc kot spush« dejavnik
revitine doma. Dekleta, ki so se izselila in sprejela tako delo, kot nadaljuje avtorica,
so bila najveckrat predstavljene kot Zrtve. Bile so namred prisiliene sprejeti to delo
zaradi reviéine. TakSen pogled je, kot smo deloma pokazali z nekaterimi prispevki iz
Mata jur ja in kot nam priéa jo pogovori z ljudmi na terenu, v veliko primerih oznaéeval
in %e oznaéuje tudi izseljevanje, zaposlovanje deklet iz Benelke Slovenije v gospo-
dinjstvih itali janskih mest. Podrobno branje osebnih pri¢evanj nekdanjih ndikel« nam
v §tevilnih primerih potr juje »teZo« lega pogleda, loda po drugi strani nam kaZe pojav
v veliko bolj kompleksni, pisani podobi. Dekleta, ki so odila, kot nam govori ta do-
minantna zgodba, s trebuhom za kruhom v italijanska mesta, se niso nujno poéutila kot
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Zrtve. Nekatera, kot nam govorijo osebna prievanja, so iskala tudi avanturo, vsaj delno
finanéno neodvisnost, Zelela so se (vsaj nekoliko) otresti okov patriarhalne druzine,
zamenjati tezka kmeéka dela doma z privlaénejim delom v gospodinjstvu ali zgolj
spremembo v Zivljenju. Pri tem ne smemo zanemariti priviaénosti mesta, ki ni ponu-
jalo le »nedosegljivega in sanjavega blif¢aw, ampak je odpiralo tudi nove Zivljen jske
perspektive. »Biti dikla« je najveékrat pomenilo le zaéetno stopni¢ko v socialni alifin
profesionalni mobilnosti deklet in hkrati je bil to najlaZji ter najveckrat edini naéin za
dekleta, da so lahko priila v mesto.

In ¢e si na koncu dovolim iz obravnavanega primera nekoliko posplositi zadevo:
pri celovitem razumevanjumigracij je potrebnoupoitevati tako vplive $irsih druzbenih
struktur kot vol jo, odlogitve posameznikov ali kot bi temu hitropotezno rekli sociologi:
wstrukturo in delovanjew«. In &e se ome jimo le na eno, nam kved jemu uspe ujeti le del
veliko bolj zanimive, vetpomenske in kompleksne zgodbe.

Zadnjo besedo pa prepuitam nekdanji ndikhe, ki ni bila prikrajSana za tisto, za
kar smo vedno prikrajiani bralci ali avtorji takinih besedil. Nikoli ne bomo vedeli prav
vsega, nekaj vedno ostane neizreéenega, kot v filmih ali knjigah, ki nas ne pusti jo spati;
#Se je nardlo eno efperjenco [izkuinjal.«
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SUMMARY

SOME ASPECTS OF EMPLOYMENT OF YOUNG WOMEN FROM JULIAN SLOV-
ENIA IN HOUSEHOLDS OF ITALIAN TOWNS: A SILENT. BITTER-SWEET, NEI-
ER ENTIRELY SPOKEN OUTAND HEARD STORY

Jernej Miegkui

The contribution deals with poorly researched but mass ive phenomena of emigrai-
ing and employing of young women from Julian Slovenia in households of ltalian towns
(mainly in the period after World War 11). Emigration of women because of work, em-
Moyment in the household sector was mostly wnderstood as a “push™ factor resulting
Sfrom poverty at home. Women thar emigrated and acce pted such work have mostly been
presented as victims. Suchlike a view in a larger number of cases denoted and still does,
as the contribution shows with a presemtation of some newspapers articles, the emigrating
and employing af women from Julian Slovenia in households of fralian rowns. A denailed
reading of personal evidences of onetime “dikle” (servant girls) canfirms the "weight"
of such a view, and on the other hand reveals the phenomena in a much more complex,
variegated image. Young women who were “forced 1o go”, as speaks this dominant narra-
tion, "for a better bread " to ltalian towns. not necessarily considered themselves victims.
Some, as personal evidences reveal, sought “adventure”, at least parify financial inde-
pendence, they wished to vid (at least to some degree) aof the ties of patriarchal society,
swap the hard peasant work with a more attractive work in households, or merely make a
change in their lives. Not to neglect is the “attractiveness " aof the city, which nat only was
offering the “wnreachable and fanciful splendour” but as well opening new life perspec-
tives. "To be a servant girl" in most cases meant fust the initial step in the social and'or
professional mobility of young women,

In a complex understanding of migrations, it is necessary to fake inlo consideration
the mfluences of wider social structures as the infentions, decisions of individuals, or as
sociologists would say with a swift stroke, “the structure and functioning”. In addition,
if we limit fo just one, we can succeed at the wimost to carch only part af a much more
interesting, multi-significant and complex story,

The contribution alsa stresses that personal evidence, upon which a lot of dust sat in
(approximately) fifty years, showld be read most attentively, cautious!y and with a certain
distance. It is not only about the "consequences” of time remoteness of the phenomena.
Namely, it is extremel y difficult to view wunburdened or "neutral” upon the phenomena of
emigration and employment of young women in households as it hardly ever unconcern-
edly refers fo discrimination and exclusion that race, ethnicity, class, gender, religion,
education etc. bring.

Jernej Mlekuz, Geographer, Ethnologisi and Cultural Anthropologist at the Institure for
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